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In honorem

A. Molnar Ferenc 80 éves

Az 1960-as évek elején nyelvésztanaraink kezdeményezésére az illetékes
minisztérium jovahagyta, hogy harom egyetemen (az akkori ELTE, KLTE,
JATE) az 6nallo finnugor tanszékekhez Un. C-szakként megfeleld finnugor
szakos ,.el6adok™ képzését is hozzarendeljék. Budapesten és Debrecenben
1963 6szétdl kétévenként vettek fel harom-harom hallgatdt, hogy eredeti
szakjuk mellé specidlis finnugrisztikai képesitést szerezzenek. A szaktertile-
tet komplex forméban értették: a torténeti-Osszehasonlitd nyelvészet mellé
kisebb 6raszamban néprajzi, régészeti és finnugor irodalmi ismereteket is el
kellett sajatitaniuk a hallgatoknak. Mindhdrom egyetemen kivald tanarok
vették partfogasukba és gondoztak az ujdonsiilt finnugor palantakat. Koziilik
szamos lelkes tanitvanyuk is professzor lett. A finnugor szakot tehat 60 éve
alapitottak. Az els6 debreceni finnugor szakosok meg szép sorban betdltottek
a 80. életéviiket. Harmadikként 2022-ben A. Molnar Ferencet koszonthetjiik
ez alkalombol.

A. Molnar Ferenc Nagyvaradon sziiletett 1942. februdr 28-an. (Elias
Lonnrot 1835. februar 28-ai ddtummal jelentette meg a Kalevala els¢ valto-
zatat. Ez ma Finnorszagban a Kalevala napja, amely talan tudat alatt eldre
vetitette jubilansunk tudomdnyos iranyultsdgat.) Unnepeltiink 1961-ben a
debreceni Fazekas Mihdly Gimnaziumban érettségizett, majd utana felvételt
nyert a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem magyar—angol szakara. 1963-ban
felvette az akkor induld finnugor szakot. 1966-ban szerzett magyar—finnugor
szakos diplomat. Végzés utan — sajnos oktatoi allds nem lévén — az egyetemi
konyvtarban (amely egyuttal nemzeti konyvtar is) lett tudoméanyos fomunka-
tars. A finnugor kutatasokat ebben a mindségében is kamatoztatni tudta, és
nagy szerencse, hogy nyelvészeti kutatasait sem adta f6l: 1972-ben doktoralt
finnugor nyelvészetbol. Disszertacidja a permi finnugor nyelvek szovégi ma-
ganhangzodinak torténetét dolgozta 161 (megj. On the History of Word-Final
Vowels in the Permian Languages, Szeged 1974).
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1975-t61 tiz éven at volt az ELTE Magyar Nyelvtorténeti és Nyelvjarasta-
ni Tanszékének oktatoja. Kézben ugyanitt felséfoka konyvtarosi diplomat
szerzett. 1985-ben visszatért anyaintézményébe, és adjunktusként kezdett el
dolgozni a KLTE Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékén. 1993-ban kandidatusi
fokozatot szerzett magyar nyelvtorténeti témaji tanulmanyaival (az émagyar
kori két- és tobbszofajusag, szofajvaltas, nomenverbumok stb. kérdéseirdl),
majd docensként folytatta a debreceni tanszéken egészen 2007-ig. Kozben
2002-ben habilitalt magyar nyelvtorténetbdl. 2007-ben megszerezte az MTA
doktora cimet a mar korabban megjelentetett munkajaval (4 legkorabbi ma-
gvar szovegemlékek. Olvasat, értelmezés, magyarazatok, frazeologia. Debre-
cen 2005), majd ugyanebben az évben egyetemi tanarrd nevezték ki a Mis-
kolci Egyetem Magyar Nyelvtudomanyi Tanszékén. Jelenleg professor eme-
ritus.

Jubilansunk szakteriiletei sajat bevallasa szerint a magyar nyelvtorténet, a
finnugor filologia, a régi magyar irodalmi szovegmagyarazatok és a folklor.
Az igazsag az, hogy munkassagat, publikacioit és érdeklédési koreit ennél
sokkal szélesebb spektrumok jelzik. Alljanak itt jelzésként tovabbi fobb
muvei: Anyanyelv, vallas, miivelodés. Kolozsvar 1999; Keét régi magyar ima
az oltariszentségrol. A Laskai Sorok és parhuzamos szovege a Thewrewk-ko-
dexben. Budapest 2000; Balassi-kommentarok. Debrecen 2005. Tarsszer-
kesztéje a Tanulmanyok a magyar egyhazi nyelv torténete korébol (Debrecen
2003) cimi kotetnek (feleségével, M. Nagy llonéaval) és a Szenczi Molnar Al-
bert zsoltarainak szoveghagyomanyozodasarol c. munkanak (Debrecen 2011,
Oszlanszky Evaval). Teljesen nyilvanvalo, hogy kollégank igen szoros kap-
csolatban all a torténelmi magyar egyhéazakkal, 6kumenikus elvek alapjan.
Lankadatlan szorgalommal foglalkozik a reformacidé és a bibliaforditasok
szerepével a magyar irodalmi nyelv kialakuldséban, tovabba az egyes irodal-
mi alkotasokban. A. Molndr Ferenc sokszinii magyar nyelvtorténeti munkas-
sagardl magyar nyelvészkollégai részletesebb attekintést irtak (vo. Pusztai
Ferenc MNy 108 [2012]: 116-118 és Korompay Klara MNy 118 [2022]:
236-239.)

A méltatasokban kevesebb szo esik arr6l, hogy linnepeltiink munkéssaga-
nak egyik — és nem is lényegtelen — vonulata maradt alapképzése iranti elko-
telezddése, a finnugor filoldgia és a finnugrisztikai tudomanytorténet. Sza-
mos kisebb-nagyobb tanulméany mellett részletesebben foglalkozott a Kale-
valaval, Reguly Antal ez irdnyt tevékenységével, kozreadta a Régi Kalevala
forditastoredékeit (Kecskemét 1985; Reguly Antal finn népkoltészeti fordita-
sai, 2003). Sziviigyének tartotta a debreceni Reformatus Kollégium tudos ta-
naranak, az egyetem elsé magyar €s finnugor nyelvészprofesszoranak, Papay
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Jozsefnek munkéssagat. Papay volt az a meghatarozo személyiség, akinek
osztjak gylijtései és egyetemi oktatdbmunkaja lett jubilansunk doktorhallgato-
janak, Kissné¢ Rusvai Julianna PhD-értekezésének témaja. Szamos rovidebb
tanulmanyban irt debreceni személyek finnorszagi kapcsolatairél, a finn kul-
tartorténet hungarologusairdl, kapcsolataikrol és levelezésiikrdl. Erdekesek
azok az irésai, amelyekben finn irodalmi miivekben mutat r4 magyar hatasra,
illetve a Kalevala reflexioival is foglalkozik a magyar irodalomban. A finn—
magyar barati levelezések bizonyitjak a két nép tudosainak és miivészeinek
intenziv kapcsolatait a 19. és 20. szdzadi Europaban. Ennek fényében megal-
lapithato, hogy mara sajnos a nyelvrokonsagi eszme erdsen megkopott...

A. Molnar Ferenc a klasszikus értelemben vett mikrofilologia egyik utol-
s6 muveldje. Ehhez mar hallgatd koraban megkezdte a felkésziilést. Lexika-
lis tudasaval bamulatba ejtett minket, hallgatotarsait is, majd tanarként tanit-
vanyait, szakirodalmi ismereteivel pedig mindenkori kollégait. Hazai és nem-
zetkozi kotetekben megjelent tanulményainak szdma megkdzeliti a harom-
szazat. {rt nyelvmiivel§ és ismeretterjesztd cikkeket, szo- és szolasmagyara-
zatokat, félszdz recenziot magyarorszagi és kiilhoni miivekrdl. Szerkesztdje
né¢hany tanulméanykdotetnek, és megjelentek szovegkiadéasai és tananyagai is.
Kiilondsen oromiinkre szolgalt, hogy folydiratunkat is megtisztelte tanulma-
nyaival (Finnugor vonatkozasu tudomanytorténeti adalékok).

Jubilansunk munkassagat hazai és finnorszagi forumok is szdmon tartjak.
Vilasztmanyi tagja a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasagnak, levelezo tagja a
Finn Irodalmi Tarsasdgnak, kiils6 tagja a helsinki Kalevala Tarsasagnak. Kii-
16nb6z6 dijakkal is elismerték: Fokos-Fuchs David-dij (1976), Kalevala-
érem (1987), Nadanyi Zoltan-emlékplakett (1990), Széchenyi professzor 6sz-
tondij (1999-2003), Barczi Géza-emlékérem és -dij (2011), Karoli Gaspar-
dij (2013).

Az els6é harom debreceni finnugor szakos didk koziil mar csak A. Molnar
Ferenc aktiv miiveldje tudomanyszakanak. 80. sziiletésnapja alkalmabol ko-
szontjiik, €s kivanjuk, hogy szorgos alkotokedvéhez mindvégig jo egészség
parosuljon.
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